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Polski Zwiazek Gluchych Oddziat £.6dzki

Praktyki epistemiczne gluchych

Praktyki ,, widzenia” 0sob gtuchych nie sq z koniecznosci natu-
ralne czy logiczne, w tym sensie, ze majq oni bardziej rozwinigty
zmyst wzroku, ich praktyki ,widzenia” sq nastepstwem dtugiej
historii wzajemnego oddziatywania ze Swiatem w okreslony
sposob — w sposob kulturowy (Padden, Humphries 2005: 2).

Wstep. O dziwnosci gluchych!

Analiza. To jest ich mocna strona na pewno. Bylam dzisiaj §wiadkiem
godzinnego wykladu na temat wyzszosci jednego modelu telefonu skomu-
nikowanego z budzikiem wibracyjnym zakladanym na reke niczym zegarek
nad innym modelem. Nawet nie sadzitam, Ze mozna na tyle aspektéw jednego
zagadnienia zwrdci¢ uwage. Cena, to oczywiste. Zywotnosé baterii. Dtugoéé

1 W kontekscie szeroko omawianego w literaturze (por. Podgérska-Jachnik 2013, 17-163) roz-
réznienia miedzy sposobami zapisu tego stowa ,gluchy” a ,,Gtuchy” kontrowersyjna moze sie
wydawac przyjeta w artykule pisownia ,gluchy”. Ta konwencja ortograficzna przyjeta zostata
przeze mnie w pelni swiadomie. Po pierwsze, nie do korica zgadzam sie z przyjmowana za
anglojezycznym dyskursem Deaf studies konwencja ortograficzna g/Gluchy jako nieposiada-
jaca pelnego uzasadnienia w kontekscie gramatyki i ortografii jezyka polskiego. Dodatkowo
uwazam, ze w kontekscie polskim trudnosé¢ w akceptacji wyrazu ,gltuchy” zwigzana jest z jego
silnym negatywnym emocjonalnym nacechowaniem (,,gtuchy” to stowo obrazliwe). W moim
przekonaniu wlasnie uzywanie funkcjonujacego w polskim stowniku wyrazu , gtuchy” i jed-
noczesna proba rekonfiguracji, poszerzenia, zmiany znaczenia tego stowa jest tym dzialaniem,
ktére moze najpelniej dopoméc w walce z dyskryminacja.
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czasu tadowania. Moc wibracji. Kolorystyka paska i wyswietlacza. Ksztatt baterii
wewnatrz budzika. Ladowarka do baterii w budziku zintegrowana z obudowg,
tj. z paskiem. Mozliwos¢ zainstalowania dodatkowych aplikacji.

No i opowiada M. o tym telefonie i opowiada. A potem dzieli si¢ ze mng informa-
cja o tym, ze podczas budowy domu ze wzgledéw podatkowych lepiej zbudowac
garaz w bryle domu, a nie potem jako oddzielny budynek. Bo on si¢ dowie-
dziat, jak budowat dom. Jak go zapytalam o podstawe prawng, to mi nie potrafit
powiedziec. Ale wiedzial, ze tak jest z wtasnego doswiadczenia. I powiedzial mi
to z troski o mnie. ,,Zebyé wiedziala, jak bedziesz budowaé dom™

Przypomniatam sobie o tym fragmencie, kiedy na grupie facebookowej obej-
rzatam vloga, w ktérym gltuchy mezczyzna snuje rozwazania na temat wyboru
deskorolek. Znowu ta sama szczeg6towosé co do ksztaltu, koloru, napedu, utoze-
nia nég, ceny itd. RdOwnoczesnie nieraz bytam uczestnikiem rozmoéw z gtuchymi,
w ktérych zdawali sie oni nie rozumie¢ najprostszych rzeczy, zwlaszcza tych
zwiazanych z regutami zycia spotecznego. Dlaczego nie ma ulgowych biletéw
MPK dla gluchych? I moje ulubione pytanie, ktére pada na rozmowie kwalifika-
cyjnej: Kiedy moge wzigé urlop?

Pytanie, jakie stawiam w tym artykule, dotyczy praktyk epistemicznych oséb
gluchych. Przez praktyki epistemiczne rozumiem zaréwno tres¢ wiedzy oséb
gluchych, jak i sposéb dochodzenia do tej wiedzy, zdobywania jej. Przedmiotem
moich rozwazan stanie sie w szczeg6lnosci sposéb, w jaki wiedza jest budowana
poprzez sensorium. Chce pokazaé, ze odniesienia do zmystowosci wystepuja
dwutorowo. Na poziomie dyskursu, ktérego tematem staja sie¢ mozliwosci osoby
gluchej, czyli takiej, ktéra posiada okreslone doswiadczenie cielesne. Na poziomie
znaku migowego, gdzie takie elementy, jak ruch i wizualnos¢, ksztattujg okreslone
somatosensoryczne praktyki epistemiczne gtuchych. W swoich rozwazaniach
siegam do przyktadu vlogéw zamieszczonych na stronie Glucha Polka Potrafi.

Deaf Can

Badaczka epistemologii gluchych Goedele DeClerk (2012: 29) wskazuje na
trzystopniowy model emancypacji gluchych. Stopien pierwszy opisuje stan
spolecznoéci gltuchych znajdujacych sie pod wptywem oralizmu, podporzadko-
wanych i wycofanych z zycia spolecznego. Drugi stopiert emancypacji oznacza

2 Cytat z notatki terenowej. Projekt badawczy, do ktérego efektow odwoluje sie w tym

artykule, byl prowadzony przeze mnie na przestrzeni lat 2009-2013 w paradygmacie badan
w dzialaniu. Przez ten okres regularnie spotykalam si¢ w ramach podejmowanych dziatan
z grupa ponad 500 dorostych oséb gluchych z terenu wojewddztwa t6dzkiego i wielkopol-
skiego. Do $wietlic w kolach terenowych prowadzonych przez Polski Zwigzek Gluchych
Oddziat £.odzki (E6dz, Piotrkéw Trybunalski, Skierniewice, Wielun, Kutno, Tomaszéw Mazo-
wiecki) jezdzitam regularnie (raz w miesigcu do kazdej ze $wietlic) przez okres od wrzeénia
do 2011 do kwietnia 2013. W ramach realizowanych dziataii miatam takze kontakt z uczniami
szkét dla gluchych w Eodzi, Poznaniu, Kutnie, Rydzynie i Zarach.
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upolitycznienie kwestii tozsamosci gluchych za sprawa legitymizacji jezyka
migowego, ktéra dokonata sie dzieki badaniom jezykoznawczym. Wreszcie trzeci
stopier emancypacji dotyczy stanu, w ktérym mlode gtuche osoby traktujg bycie
gltuchym jako jeden z aspektéw réznorodnosci w pluralistycznym spoleczen-
stwie, z fatwoscig komunikuja sie transnarodowo, a takze w niektérych przy-
padkach rozwijaja swoja transnarodowa glucha tozsamos¢é. Wydarzenia, ktére
daty poczatek miedzynarodowemu dyskursowi o mozliwosciach gltuchych oséb,
przyporzadkowaé mozna do drugiego stopnia wspomnianego modelu.

Jak zauwaza Katherine Jankowski w odniesieniu do sytuacji spolecznosci gtu-
chych w USA w przededniu pamietnych wydarzeri na Uniwersytecie Gallaudeta:

Lata 60-te i 70-te XX wieku to czas, w ktérym ruch spoleczny Gluchych przesu-
wal sie w strone ukonstytuowania spotecznosci Gluchych jako grupy jezykowej
i kulturowej posiadajacej wlasna tozsamos¢. Separatystyczna retoryka, ktoéra
byta swiadectwem zmieniajacej sie Swiadomosci w obrebie spotecznego ruchu
Gluchych w tamtym okresie utorowata droge do wzmocnienia retoryki mozli-
wosci. Spoleczny ruch Gtuchych zaczat faczy¢ nowa swiadomosé z zagdaniami
zwiekszenia udziatu oséb gltuchych w instytucjach spolecznych i edukacyjnych,
ktére zwiazane byly bezposrednio ze srodowiskiem os6b gtuchych (Jankowski
1997: 99)°.

Wydarzenia z marca 1988 roku, ktére miaty miejsce na Uniwersytecie Gal-
laudeta w Waszyngtonie, byly zwiazane z zadaniem powotania osoby gluchejna
stanowisko rektora tej uczelni. Zadania przybraty forme strajku gtuchych studen-
tow (Jankowski 1997: 99-136). Jednym z gléwnych tematéw protestow byto: can
the can’t syndrom, co w amerykanskim jezyku migowym stanowilo swoistg gre
stéw. Kilkakrotne powtérzenie znaku migowego CAN'T* (ang. nie méc) uzywane
byto jako okreélenie ,syndromu niemocy”, czyli sytuacji, w ktdrej osoby gluche
doswiadczaja sytuacji i komunikatéw odnoszacych sie do tego, czego nie moga
robi¢ ze wzgledu na wiasna gluchote. Znak can the can’t syndrom polegat na tym,
ze kolejne powtdrzenia znaku migowego CAN’T wykonywane byty w taki spo-
sOb, aby zmieni¢ jego znaczenie na bardziej pozytywne. Postulat ten dotyczyt
w gruncie rzeczy potrzeby i determinacji odczuwanej przez uczestnikow prote-
stu, ktorzy sprzeciwiali sie¢ podkreslaniu niemocy oséb gluchych oraz dazyli do
szerszego uswiadomienia ich rzeczywistych mozliwosci. Zakoriczony sukcesem
protest na Uniwersytecie Gallaudeta w Waszyngtonie stat sie dla oséb gltuchych
w USA i na calym $wiecie nie tylko symbolem emancypacji czy uwolnienia sie
od audystycznej opresji ze strony styszacych, ale takze momentem przetamania
dotychczasowego sposobu méwienia o gtuchych. Nowy dyskurs mial odtad
wskazywaé na pozytywne aspekty bycia gluchym i tym samym wspomagac
budowanie pozytywnej tozsamosci przedstawicieli tej grupy.

®  Tlumaczenia cytatow z publikacji anglojezycznych pochodzg od autorki tekstu.

*  To oraz nastepne wyrazy cytowane bezposrednio z jezyka migowego zostaly zapisane
zgodnie z zasadami przyjetymi w The Leipzig Glossing Rules.
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Strategie wykorzystywane podczas protestu studentéw na Uniwersytecie
Gallaudeta odnosity sie nie tyle do gltuchoty jako pewnego wyobrazenia wspdl-
noty oséb, co raczej do gluchoty bedacej symptomem okreslonych praktyk cie-
lesnych. Jedno z wydarzeni z marca 1988 roku w spos6b szczegolny obrazuje ten
wlasnie aspekt. Pierwszego dnia strajku na kampusie, 7 marca 1988 roku, Jane
Spilman, przewodniczaca Rady Fundatoréw Uniwersytetu Gallaudeta, zostata
wyprowadzona na plac przed jednym z budynkéw, gdzie zebrali sie protestujacy.
Jej celem bylo ogloszenie stanowiska Rady (po jej ponownym zebraniu) w sprawie
zadan protestujacych studentéw. Spilman miata poinformowa¢, ze Rada nadal
nie wyraza zgody na zadania studentéw. Ale zanim to powiedziata, jeden z pra-
cownikéw uczelni, gtuchy Harvey Goodstein, zamigat do zebranych, Ze Rada nie
zamierza w ogole bra¢ pod uwage zadan studentéw. Harvey Goodstein zamigal
tez, zeby wszyscy sie rozeszli. Poniewaz Spilman nie znata jezyka migowego, nie
wiedziata, dlaczego studenci zaczeli odchodzi¢ i nie rozumiatla sytuacji, w jakiej
sie znalazta. Opuszczajacy plac studenci bardzo halasowali, uruchomit sie takze
alarm przeciwpozarowy. Spilman powiedziala, ze Rada nie zamierza wystuchac
zadan studentéw, ktérzy krzycza tak glosno, ze hatas uniemozliwia dialog. Na
te stowa studenci odpowiedzieli: ,Jaki hatas?” i ,Gdyby$ migata, to bysmy cie
uslyszeli”. Jak zauwaza Jankowski (1997: 121):

To symboliczne uzycie dzwieku pokazuje co$ przeciwnego do popularnego
wyobrazenia ludzi gtuchych jako ,cichych”, studenci nie byli cicho. Co wiecej,
byli oni bardzo swiadomi dzwieku i wykorzystali go jako swéj atut. Ogromny
hatas nie jest tak ktopotliwy dla ludzi gtuchych jak dla styszacych. Rozumiejac to,
protestujacy celowo generowali tak wielki hatas, jaki tylko byli w stanie stworzy¢,
po to, zeby zagra¢ wltadzom uczelni na nosie i robili to wlasnie w najbardziej
irytujacy sposob.

Odpowiedz skierowana do pani Spilman: ,Gdyby$ migata, to bysmy cie usty-
szeli” dotyczyla nie tylko zadania dostepnosci komunikacyjnej. Byta to lekcja
gluchej cielesnosci. To, co protestujacy chcieli wtedy przekazaé, bardzo mocno
zwigzane bylo z ich cielesnym byciem w $wiecie. Kondycja cielesna gltuchej osoby
i komunikowanie sie¢ w jezyku migowym tworza nowa jako$¢, ktéra moze sta-
nowic¢ alternatywe dla powszechnie panujacego pieciozmystowego status quo
z nadrzedna pozycja zmystu stuchu. Pokazanie, ze ,nam hatas nie przeszkadza”
to zwrdcenie uwagi na réznice miedzy gtuchymi i styszacymi m.in. w zakresie
praktyk epistemicznych.

Informacje zwiazane ze zmystem stuchu mozna zignorowac. To, co jest dla
styszacych niepoddajacym sie relatywizacji intensywnym do$wiadczeniem cie-
lesnym na granicy fizycznego bélu, dla gluchych moglo sta¢ sie przedmiotem
pewnej gry symboli oraz zosta¢ wiaczone w porzadek wyobrazeniowy. W tym
tkwi sens dyskursywnej praktyki méwienia o tym, co gtuchy moze (am. jez. mig.:
DEAF CAN). To, w jaki sposéb wykorzystywane jest cialo, moze zosta¢ dostrze-
zone tylko w kontakcie z innymi ludzmi i przedmiotami w ramach jakiegos okre-
Slonego srodowiska lub habitusu (Howes 2003: 31). Teresa Blankmeyer Burke (2014)
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zwraca uwage na konieczno$é badan empirycznych tego, w jaki sposéb osoby glu-
che dzialajg i funkcjonuja w swiecie. Koncentrowanie sie¢ jedynie na jezykowych
aspektach bycia gltuchym moze stawia¢ w obliczu czegos, co Blankmeyer Burke
nazywa ,wyzwaniem CODA%". Kognitywne korzysci wynikajace z uzywania
i akwizycji jezyka migowego moga bowiem dotyczy¢ w réwnym stopniu osoby
gluchej, jak i styszacej, np. dzieci gtuchych rodzicéw. Autorka wskazuje zatem na
inne aspekty gtuchoty, ktére mozna rozpatrywac w kategoriach korzysci (ang.
Deaf gain). Chodzi mianowicie o mozliwoé¢ wyboru i sprawowania kontroli nad
wlasnym ,fenomenologicznym do$wiadczeniem sensorycznym”, co moze doty-
czy¢ miedzy innymi wyczuwania wibracji podioza generowanych przez fale
dzwiekowe® albo widzenia muzyki’. Opanowanie dzwieku to przyklad kontroli
sensorycznej. Zdobywanie i przekazywanie wiedzy o tym, jak postugiwac sie
dzwiekiem, stanowi praktyke epistemiczng oséb gltuchych, ktére zyja w swiecie
dzwiekéw (Bahan 2014: 250-251).

W badaniu epistemicznych praktyk oséb gtuchych skierowatam uwage na
dyskursywna praktyke méwienia o tym, co ,Gluchy moze”. W ostatnich kilku
latach w Polsce powstaly liczne inicjatywy, ktére wpisuja sie w ten dyskurs,
w szczegodlnosci vlogi na facebookowej stronie Glucha Polka Potrafi, projekt
Inspide, a takze wystgpienia publiczne gtuchej Miss Deaf International 2016
Iwony Cichosz. W dalszej czesci tekstu przyblize dzialania w ramach projektu
,,Glucha Polka Potrafi”.

,,Glucha Polka Potrafi”

,Glucha Polka Potrafi” to pierwszy w Polsce projekt motywacyjny dla oséb
gluchych, w caloéci prowadzony w polskim jezyku migowym. Na stronie inter-
netowej projektu zamieszczane s m.in. wywiady wideo z ciekawymi osobami
gluchymi, ogtoszenia o warsztatach, a takze blog. W materiale z 15 pazdziernika
2014 roku Iwona Krawczuk opowiada o historii powstania projektu. Inspiracja
do jego rozpoczecia byty ksigzki z serii Polka potrafi autorstwa Magdy Bebenek,
ktére wywolaly w Iwonie wiele nowych, cho¢ nie do korica sprecyzowanych
pomystow. Kiedy dowiedziata sie, ze Bebenek zaczeta poszukiwaé praktykantek,
ktére miatyby pomagac¢ w promowaniu ksigzek, Iwona odezwatla sie do autorki.
W ten spos6b kobiety nawigzaly wspélprace, ktéra zaowocowata pomystem na
»szerzenie motywacji i inspiracji wéréd oséb niestyszacych”. W ramach pro-
jektu Krawczuk pokazuje osoby gluche, ktére osiagnely w swoim zyciu sukces:

> CODA stanowi skrét od a child of deaf adult (pol. dziecko dorostej osoby gluchej).

¢ Przykladem moze by¢ Mandy Harvey, bohaterka amerykanskiego ,Mam talent” - film z jej
wystepu pojawil sie na Facebooku Glucha Polka Potrafi 8 czerwca 2017 roku.

7 Obrazuje to glucha artystka Christine Sun Kim - link na blogu Gtucha Polka Potrafi
z 20 wrzeénia 2016 roku.
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podrézuja, prowadza biznes, maja ciekawa prace. Bohaterkami i bohaterami bloga
Iwony sa prawie wylacznie osoby gluche komunikujace sie w jezyku migowym?.

Analizie poddanych zostalo 11 wywiadéw? oraz wypowiedzi Iwony Kraw-
czuk, autorki projektu. Po dokladnym zapoznaniu si¢ z wywiadami w pierwszej
kolejnosci skupitam sie wylacznie na wyodrebnieniu tych fragmentéw wypowie-
dzi, w ktérych znalazlo sie bezposrednie odniesienie do gluchoty, tj. pojawit sie
znak migowy ,GLUCHY”. Nastepnie analiza wybranych fragmentéw doprowa-
dzita do wyodrebnienia kilku motywéw odnoszacych sie do nastepujacych pytan
badawczych: czy i w jaki sposéb w wypowiedziach oséb gltuchych pojawiaja sie
odniesienia do gltuchoty rozumianej jako doswiadczenie cielesne? W jaki sposob
wiedza budowana jest poprzez sensorium? Ponizej zaprezentowane zostaty wnio-
ski plynace z przeprowadzonej analizy.

Gluchota nazwana

Bezposrednie odniesienia do gluchoty pojawiaja sie w kazdym z wywiadow.
Albo prowadzaca, albo rozméwca - najczesciej za$ oboje — uznaja za stosowne
doprecyzowanie, ze wypowiedz odnosi si¢ do 0s6b gluchych, np.: ,inny gluchy
mi powiedzial, zeby sprébowac”, ,szkolenia wylacznie dla gtuchych ttumaczy”,
,byla tam sekcja dla 0s6b niepelnosprawnych, ale dla gluchych nic nie bylo”, ,czy
ogladaja strone styszacy czy glusi?”, ,gluchy fotograf z Anglii”’, ,pokazac przez
obrazy jak wyglada zycie gltuchych”, ,duzo oséb gtuchych przyszto z dzie¢mi”,
,chodzi o to, ze gluchy probuje przekazac¢ co$ styszacemu za pomoca swojego
alfabetu”, , komiks dla gltuchych”, ,rady dla gluchych artystow i grafikéw”.

Czym w kontekscie praktyki epistemicznejjest to bezposrednie wskazywanie
na gluchote? Po pierwsze, jest to gest ustanowienia owej praktyki i jednoczesnie
gest jej uprawomocnienia. Wskaza¢ bezposrednio na gtuchote to jak powiedzie¢:
to, co mowie, odnosi si¢ do doswiadczenia osoby glucheji dlatego jest wazniejsze,
lepsze, prawdziwsze niz doswiadczenie osoby styszacej. Nazywanie gluchoty
to tworzenie rysy na dyskursie wytwarzanym przez styszacych, to przerywanie
tego dyskursu, to wychodzenie poza niego.

Symptomatyczny pod tym wzgledem jest film opublikowany na blogu
»,Glucha Polka Potrafi” 1 listopada 2016 roku, opatrzony postem ,Co$ o naszej
kulturze z calego $wiata”. Ukazuje on gluchych zyjacych w réznych czesciach

8 Tylko jeden wywiad jest przeprowadzony z osoba slaboslyszaca, Kate Zamana, ktéra nie

postuguje sie jezykiem migowym, oraz jeden z osoba styszacq, wilascicielka , Different - Restaura-
cji w ciemnosci”. Oba wywiady przeprowadzone zostaly z udzialem ttumacza jezyka migowego.
°  Analizowane byly nastepujace wywiady: Magdalena Bielak-Kosciniska, psycholog, wiasci-
cielka firmy zajmujacej sie prowadzeniem kursow polskiego jezyka migowego; Iwona Cichosz,
aktorka, zdobywczyni tytulu Miss Deaf International; Renata Swiderska, przewodniczaca
Komitetu ds. Gluchych Tlumaczy w Europejskim Forum Tlumaczy w EFSLL; Monika Kozub,
graficzka, stazystka w biurze Europejskiej Unii Gluchych w Brukseli; Joanna Jasiriska, masa-
zystka; Katarzyna Stepien, projektantka sutaszu, wiascicielka marki KAVRILA; Justyna Kie-
ruzalska, graficzka, malarka; Radka Novakowa, kierujaca dzialem wiadomosci dla gtuchych
w czeskiej telewizji publicznej, Leszek Daszkowski, emigrant mieszkajacy na Islandii.
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Swiata, migajacych réznymi jezykami migowymi, wykonujacych rozmaite
zawody, prowadzacych wlasne firmy, pokonujacych bariery, ktére napotykaja
na swojej drodze. W ostatniej czesci filmu dowiadujemy sig, ze mimo wielu réz-
nic kulturowych gtuchych z calego $wiata faczy wyrazna wiez, ktéra wynika
ze wspdlnego cielesnego doswiadczenia i ,dawania sobie rady”. Bohaterowie
filmu wypowiadaja w réznych jezykach migowych zdanie: , Jestem gtuchy”. W ten
spos6b zaswiadczajg o wlasnym doswiadczeniu sensorycznym. Cho¢ postuguja
sie r6znymi jezykami migowymi i Zyja razem ze slyszacymi w réznych kulturach
na calej Ziemi, to jednak wszyscy sa wilasénie glusi.

Poszerzanie pola

Kolejnym skladnikiem praktyki epistemicznej gluchych jest poszerzanie pola.
Rozumiem przez to strategie polegajaca na wskazywaniu, w jakich obszarach
zycia spolecznego, ktore z definicji jest zdominowane przez osoby styszace, osoby
gluche funkcjonujg z sukcesem. Dzieki wywiadom dowiadujemy sie o gluchych
aktorach, gluchych projektantach bizuterii, gtuchych wtascicielach firm, gtuchych
emigrantach, gluchych masazystach, gtuchych fotografach, gtuchych stazystach,
gluchych grafikach, gtuchych historykach itd.

Aby w pelni zrozumie¢ istote tej strategii, nalezy wskazaé dyskurs, wobec
ktérego jest ona wymierzona. Zalozenie milczaco przyjmowane w tym dyskur-
sie ma charakter aksjologiczny: styszenie jest lepsze niz nieslyszenie, gtuchota.
Styszenie jest uznawane za norme, za$ gluchota jest skrajnym odstepstwem.
Gluchota jest uznawana za bezposrednia przyczyne licznych ograniczen. By¢ gtu-
chym, to nie méc styszeé. Nie moéc styszed, to nie méc sie¢ komunikowac i nie méc
funkcjonowac w spoteczenistwie. Opisane zalozenie przejawia sie na wiele, czesto
zniuansowanych sposobdéw, ale na ogé6! prowadzi do tego samego zdziwienia:

- Jakie byty reakcje ludzi, gdy w programie okazalo sig, ze jestes gtucha?

- Byli zaskoczeni. Dziwili sie, ze jako osoba glucha pracuje w teatrze. Zrobione
ze mna wywiad w programie ,Uwaga”. Dla nich to byto nowoscig, a dla mnie
to jest normalne. Nie widze przeszkéd w byciu aktorka™.

Poszerzanie pola wynika z kilku przestanek. Po pierwsze, jest odpowiedzia
na znane gluchym ryzyko uwewnetrzniania przez nich pogladéw dominujacych
w spoleczenistwie zlozonym w przewazajacej czesci z oséb styszacych. Po dru-
gie, ma wymiar walki ze stereotypem albo - innymi stowy - przeciwstawiania
sie oczywistemu ktamstwu. Jak gluchota moze by¢ synonimem niemocy, skoro
istnieja dowody, ze jest doktadnie odwrotnie? Po trzecie wreszcie, poszerzanie
pola jest praktyka o charakterze informacyjnym. Poniewaz dyskurs migowy ma
zasieg ograniczony, trzeba nieustannie przekazywa¢ w nim informacje wazne,
istotne, kluczowe. Trzeba méwic¢, jak naprawde wyglada zycie r6znych gltuchych
0s6b. Trzeba informowac o tym, co naprawde moga robi¢ osoby gluche.

10

Wywiad z Iwong Cichosz, min. 11:40 i dalej, http: //www.gluchapolkapotrafi.pl/ wywiady.
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Opowiesci o sposobach dziatania

W kazdym z wywiadéw kolejnym elementem charakterystycznym jest opis spo-
sobu dziatania: ,siedziatam i analizowatam dokladnie tg technike”, ,namawiat
mnie kolega, ale nie za bardzo go stuchatam, wiec najpierw przekonat mojego
meza, zeby przekonal mnie i po dwéch tygodniach naméw meza zgodzitam si¢”,
,porozmawiatam z innym gluchym o tym”, , stuchajac wyktadu gluchej dzien-
nikarki zrozumiatam, ze powinnam wysta¢ swoja oferte, a nie wycofywac sie”.
Pokazanie sposobu dziatania to nic innego, jak podanie przykladu z zycia osoby
gluchej. Dopoki sytuacja nie zostanie opowiedziana w jezyku migowym, nie
istnieje w rezerwuarze doswiadczenia kulturowego gtuchych. Opowiesciom
o sposobach dzialania towarzysza opowiesci o emocjach. Te ostatnie pojawiajag
sie najczesciej w zwiazku z koniecznoscia dostosowywania sie lub przekraczania
ograniczen zwigzanych z zyciem wsréd osob styszacych. Kiedy glucha osoba
dziata wéréd styszacych, doswiadcza zniechecenia, poddaje sie, ttumi emocje,
odczuwa stres, obcigzenie, przymus, opuszczenie, zdziwienie itd. Dlatego wyjscie
poza ten wszechogarniajgcy klimat emocjonalny zawsze zastuguje na doktadny
opis. Sukcesem jest nie tylko dzialanie, robienie tego, co sie kocha, ale takze prze-
tamanie barier w kontakcie ze styszacymi, zaistnienie w $wiecie styszacych jako
partner, a nie osoba potrzebujaca pomocy. Zeby tego dokonaé, trzeba znalez¢ wta-
sny, gluchy sposéb dziatania. Dobrym tego przykladem jest fragment wywiadu
z Radka Novéakova, redaktorka czeskiej telewizji:

Bytam pierwsza Glucha, ktéra zaczeta prace bez niczyjej pomocy. Sama musia-
fam dojs¢ do wszystkiego. to znaczy sama musialam przygotowaé wiadomosci
w tekscie, jak i w migowym.

Po 3 latach pracy miatam dosy¢ monotonii pracy wsréd styszacych.

Tez chcialam koordynowac zesp6t Gluchych.

Porozmawialam z innymi Gluchymi o zmianach w pracy z TV. Chcialam by¢
szefem zespotu gluchych, nadzorowac ich prace, wybiera¢ nowych ludzi na sta-
nowiska. Styszacy tak robiag wiec dlaczego mam tego nie robi¢? Tez chcialam
koordynowac¢ zespot Gluchych.

W tej sprawie posztam z ttumaczem do szefa TV i ztozytam swoja propozycje,
na co on przystat na wszystkie warunki. Bylam szczesliwa, bo dzieki temu Glusi
mieli prace. Jestem szefowa, a zesp6t sktada sie z 5 oséb.

W przywolanym fragmencie opisu dziatania pojawia sie kilka element6w, ktore
sa charakterystyczne dla wypowiedzi oséb gtuchych: po pierwsze - podkreélenie
wlozonego wysitku i samodzielnosci w dochodzeniu do pozycji, ktéra sie zajmuje;
po drugie - zwrécenie uwagi na dyskomfort pracy w srodowisku oséb styszacych;
po trzecie - uzycie poréwnania i zadanie, zeby osoba glucha miata to samo, co
osoba styszaca; po czwarte - kolektywne podejmowanie decyzji, zasieganie opinii,
omawianie sprawy z innymi gtuchymi; po piate - konfrontacja ze styszacym. Zeby

" Wywiad z Radka Novakowa, min. 2:28 i dalej, http://www.gluchapolkapotrafi.pl/
wywiady.
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zmierzy¢ sie ze styszacym szefem, trzeba by¢ odpowiednio przygotowanym. Ozna-
cza to takze zadbanie o obecnos¢ zaufanego tlumacza jezyka migowego. Dlaczego?
Osoba tlumacza nie tylko gwarantuje sprawna komunikacje. Ttlumacz jest Swiad-
kiem spotkania, jest kims, kto moze potwierdzi¢ ,moja”, ,glucha” wersje wydarzen.
Tlumacz to sposéb na to, zeby zapobiec mozliwym manipulacjom ze strony osoby
styszacej. Bo przeciez w sytuacjach normalnych, zwyklych, codziennych ttumacz
nie jest potrzebny. Ze styszacymi mozna si¢ porozumie¢ na pismie. Ale w sytu-
acjach waznych i wyjatkowych warto skorzystac¢ z ustug ttumacza. Ostatnim, szo-
stym elementem charakterystycznym, ktéry wystapil w przytoczonej opowiesci,
jest wskazanie na emocje. Radoé¢ pojawita sie nie tylko dlatego, ze zostaty zaspo-
kojone osobiste ambicje. Zadowolenie dotyczy w duzej mierze tego, Ze samotnos¢
w $wiecie slyszacych zostala przetamana.

Tekst migowy

We vlogu zatytulowanym ,Skad wiem, ze Glucha Polka potrafi?”, opublikowa-
nym 12 listopada 2014 roku, Iwona Krawczuk opowiada wilasna historig:

Chce Wam dzisiaj opowiedzie¢ krotka historie dotyczaca mojego zycia i tego, jak
dzieki swojej pracowitosci i zaangazowaniu spelnia¢ swoje marzenia i dazy¢ do
osiaggniecia swoich celéw. Bytam w 6smej klasie szkoty podstawowej. Przed zakon-
czeniem ostatniego roku podstawéwki wystano nas do psychologa szkolnego,
zeby wydat opinie na temat tego, w jakim typie szkoly powinnismy kontynuowac
nauke. Spotkatam sie z pania psycholog. Najpierw dostalam testy psychologiczne
do zrobienia (niektdre byty trudne, inne tatwe), a p6Zniej rozmawiaty$my osobiscie.
Po zebraniu wszystkich testow i przeanalizowaniu moich odpowiedzi pani psycho-
log stwierdzita, Ze najlepszym zawodem dla mnie bytoby... krawiectwo. Padtam
zwrazenia! Bylam w szoku! Ja mam by¢ krawcowa? To niemozliwe! Pani psycholog
stwierdzila: ,No tak”. Zaskoczona nie zgodzitam sie z nia i spytatam, dlaczego tak
uwaza. Pani psycholog odpowiedziala mi bardzo wymijajaco. W kornicu spytatam
ja: ,Czy to dlatego, ze jestem Glucha?” Stwierdzila, ze nie mam szans rozwijac si¢
zawodowo, a liccum bedzie dla mnie za trudne. Twierdzila, Ze sobie nie poradze.
Powiedzialam jej, ze absolutnie si¢ z tym nie zgadzam i ze pojde do liceum ogoélno-
ksztalcacego - tak jak zawsze chcialam. A w tym czasie nie miatam nawet pojecia,
czy istnieje LO dla nieslyszacych. Nigdy nie zapomne tego, co mi powiedziala
pani psycholog. Uwazala, ze Glusi maja mniejsze szanse na rozw6j zawodowy.
Jakby Glusi mieli mniejsze mozliwosci. Ja jednak powiedzialam, Ze nie zgadzam
sie z jej opinia. I co? Posztam do liceum dla slyszacych, w ktérym bylam jedyna
Glucha. Udalo sie! Na dodatek chciatam jeszcze skoriczy¢ studia. Udato sie! Pézniej
przeprowadzitam si¢ do Warszawy, gdzie chcialam pracowac jako sekretarka...
ito tez si¢ udato! A przeciez jestem Glucha Polka... Udato mi sie to wszystko dzieki
mozolnej pracy i wierze w siebie.

Iwona odpowiada na pytanie postawione w tytule swojego nagrania, przywo-
tujac historie z wlasnego zycia. W tym przypadku dyskurs dotyczgcy mozliwosci



112 Magdalena Dunaj

gluchych przejawia si¢ w akcie niezgody na przypisywanie cielesnoéci osoby
gluchej jakichkolwiek ograniczen. Wazniejsze od mozliwoéci czy niemozliwosci
odbierania konkretnych wrazen zmystowych okazaly sie marzenia, wola i checi.
Mozna by powiedzie¢, ze to wlasciwie zwykly tekst motywacyjny. Ale tak sie
tylko wydaje, gdy spogladamy na ttumaczenie w jezyku polskim. Przyjrzyjmy
sie teraz tresci vloga w alternatywnej formie zapisu. Ponizej transkrypcja tekstu
migowego z wykorzystaniem glosowania.

WITAM WY. CHCE OPOWIADAC WY KROTKO HISTORIA MOJE ZYCIE JAK
DZIEKI STARAC SIE PRACOWAC MARZENIE WYKONAC UDAC SIE DAWNO
DAWNO BYC OSMA KLASA TO ZNACZY SZKOLA PODSTAWOWA ZARAZ
PODSTAWOWA KONIEC PRZED MOJA KLASA W TYM JA GRUPA-ruch
PSYCHOLOG

PO CO (pytanie - mimika) ON-wsk OPINIA O WARTOSC PRZYSZEOSC
SZKOLA POJSCJA dwie osoby staja naprzeciwko siebie - klasyfikator PSYCHO-
LOG dwie osoby staja naprzeciwko siebie - klasyfikator DAC - kier TEST PSY-
CHOLOG PYTAC BYEO TRUDNO mimika INNY EATWO POTEM ROZMOWA
PSYCHOLOG dwie osoby stajg naprzeciwko siebie - klasyfikator WSZYSTKO
JUZ ZEBRAC WYNIK BADANIE POWIEDZIEC kier CO BYEO MOJ NAJLEPIE]
ZAWOD PRZYSZEOSC CO pytanie - mimika KRAWIEC SZCZEKA OPASC
mimika JA SZOK JA pyt-mimika KRAWIEC JA pyt-mimika NIEMOZLIWE
[rece rozlozone, zmiana rél] JA mimika SZOK. JA zaprzeczenie glowa mimika
NIE ZGADZAC OSOBA - wsk TWOJA OPINIA NIE ZGADZAC JA mimika
PYTAC-kier TY-wsk DLACZEGO UWAGA gest pytanie mimika PSYCHOLOG
ODPOWIADAC-kier MANIPULACJA JA PODOBNY PRZYMUS TY POWOD
JA GLUCHY pytanie - mimika JA-wskazanie na cialo O TO CHODZI pytanie -
mimika ON-wsk POWIEDZIEC - kier JEZELI JA POJSC LO UPASC-NA-PLECY
mimika, ruch JA mimika-neg PORADZIC TRUDNY JA mimika-neg NIE ZGO-
DZIC SIE JA ZGODZIC SIE LO POJSC ZGODZIC SIE mimika ALE OKRES -wsk
PODSTAWOWA OKRES TU-wsk NIE WIEDZIEC JEST SZKOLA GEUCHY LO
NIE WIEDZIEC mimika DLACZEGO POJSC-kier LO

JA W-OGOLE mimika-neg ZAPOMNIEC TA-wsk PSYCHOLOG POWIEDZIEC-
-DO MNIE-kier gest ALE UWAGA GEUCHY PODOBNY MIEC-kier MALY - klas
MALO OKAZJA ROZWOJ ZAWOD gest

gest PODOBNY GEUCHY ODSTAWIC-NA-BOK - klas gest

ALE JA POWIEDZIEC -kier mimika NIE ZGODZIC SIE CO ROBIC mimika-py-
tanie POJSC-kier LO W-TYM SEYSZACY OSOBA-JEDNA-klas GEUCHY OSOBA-
-JEDNA-klas W-TYM CO mimika-pytanie UDAC SIE POTEM SKONCZYC SIE
STUDIA UDAC SIE PRZENIESC SIE - ruch WARSZAWA GDZIE mimika-pyt
PRACA MARZYC JA TERAZ BIURO MARZENIE WYKONAC UDAC SIE

ALE JA BYC GEUCHA POLKA CIALO-MOJE - wsk mimika

PRAWDA WSZYSTKO DZIEKI PRACA mimika ruch ZAKASAC REKAWY PRA-
COWAC mimika WIARA SIEBIE

Transkrypcja przybliza w pewnym stopniu obrazy, jakie otrzymuje odbiorca
tekstu migowego. Dzieki temu uwidocznione zostaly fragmenty pozaleksykalne,
jednak niosgce wyrazne znaczenie, zwigzane z mimika, gestami i ruchem. Sa
to gramatyczne i pozagramatyczne elementy tekstu, ktére widzi jego gluchy
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odbiorca postugujacy sie jezykiem migowym. Jakie treéci niosg te wiasnie ele-
menty? Zacznijmy od ruchu. Ruch ma wiele funkcji. W przypadku czasownikéw
kierunkowych, jak np. POWIEDZIEC, wykonywany ruch ,od nadawcy” lub ,,do
nadawcy” wskazuje na to, kto do kogo méwi. Innymi stowy, w tekscie migowym
w odniesieniu do pewnej grupy czynnosci widoczny jest - poprzez zaznaczenie
W przestrzeni migania - okreslony rodzaj wspétpracy miedzy dwiema lub wiecej
osobami, np. w znaku POWIEDZIEC widag, kto do kogo méwi, w znaku DAWAC
widag¢, kto komu i co daje, w znaku POMAGAC wida¢, kto komu pomaga. Ruch
stuzy réwniez okreélaniu sposobu oraz intensywnosci wykonywanej czynnos¢ -
za pomoca ruchu Iwona pokazata, jak ciezko musiata pracowa¢, zeby osiggnac
sukces. W transkrypcji uwidocznione zostato takze uzycie konstrukcji klasy-
fikatorowych'? i elementéw pantomimicznych, ktére takze stanowia jednostke
sktadniowa (Swidzinski, Rutkowski 2014: 153). Oznacza to, ze osoba migajaca moze
wlaczy¢ w tekst migowy fragmenty nasladujace ksztatt, ruch czy wyglad danego
elementu rzeczywistosci w celu uzyskania odpowiedniej intensywnosci opisu.
W przedstawionej transkrypcji tekstu migowego uwidocznione zostaty takze
elementy mimiczne, ktére moga posiadac rozmaite znaczenia. Najczeéciej poprzez
ludzka twarz wyraza sie i odczytuje réznego rodzaju emocje. Jakie znaczenie dla
praktyk epistemicznych ma fakt wiaczenia mimiki do repertuaru narzedzi gra-
matycznych, za pomoca ktérych konstruuje sie okreslone wypowiedzi w jezyku
migowym? Z reguly gtuche dzieci, ktére postuguja sie jezykiem migowym od
urodzenia, w wieku siedmiu lat w petni opanowuja elementy mimiczne petniagce
funkcje gramatyczne (Eliot, Jacobs 2013). Dla odbiorcéw jezyka migowego mimika
Swiadczy o bieglosci jezykowej, a co za tym idzie - o bogactwie doswiadczen jako
osoby gtuchej. To wladnie natywni glusi uzytkownicy jezyka migowego najswo-
bodniej i najpetniej wykorzystuja gramatyczne funkcje mimiki, ktérg mozna trak-
towac jako $wiadectwo ich pokoleniowego trwania w doswiadczeniu gluchoty.

Hasta

Jak przystalo na blog motywacyjny, takze i tutaj obowigzuje zasada, wedle ktorej
kazdy jest kowalem wlasnego losu. Jak miga Iwona Krawczuk w podsumowa-
niu serii swoich wywiadéw, to nie gluchota jest przyczyna niepowodzeni oséb

2 ,W lingwistyce migowej termin ,klasyfikator” odnosi sie do znaku o funkcji anaforycz-
nej, uwzglednionego pod wzgledem jakiej$ cechy ze swoim antecedensem. Cecha ta wskazuje
zazwyczaj na ksztalt i rozmiar obiektu, ale w niektérych wypadkach takze na inne wlasci-
wosci, np. zywotnos¢ (...). Klasyfikatory moga petni¢ funkcje anaforyczna w stosunku do
dowolnego obiektu, czyli m.in. oséb, zwierzat, przedmiotéw (...). Klasyfikatory przedmiotowe
nawigzuja swym ksztaltem do ksztattu obiektu (a zatem wyprostowana dlori moze odnosic sie
do przedmiotu plaskiego) lub do sposobu operowania danym przedmiotem przez cztowieka
(np. sposobu trzymania w wypadku narzedzi). Dostepnos¢ i potencjal zdaniotwoérczy klasyfi-
katoréw powoduje, ze wiele zdan migowych pozbawionych jest zleksykalizowanych znakéw
czasownikowych. Jesli bowiem gramatyka migowa dopuszcza przesuniecie klasyfikatora jako
komunikat dotyczacy przemieszczania sie obiektu, redundantne staje sie uzycie czasownika
(np. JESC lub JECHAC)” (Rutkowski, Loziriska 2011: 214).
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niestyszacych, ale ich brak wiary we wiasne sily. Zgodnie z tym przekazem nalezy
odwazy¢ sie i nie ukrywac tego, ze jest sie gluchym. Podazanie za marzeniami,
pasja, dyscyplina i wytrwaloé¢ - oto czynniki sukcesu. Na blogu pojawia sie tez
charakterystyczna gra znaczen zachecajgca do sprzeciwu wobec sytuaciji, w kto-
rych to inni ludzie decyduja o losie osob gtuchych: ,Jestes Gluchy?”, wiec ,Nie
stuchaj”. Wywiady obfituja w hasta skierowane do os6b gluchych: ,gtuchota nie
jest wazna”, ,,gluchota moze by¢ atutem”, ,glusi moga mie¢ wptyw na styszacych”.
Wezwaniem generalnym jest: wez przyklad ze mnie - jestem gluchy/glucha i moge.
Dlaczego w zestawie praktyk epistemicznych oséb gluchych znalazto sie
takze formulowanie hasel, ktérych funkcja jest przelamywanie dyskursu nie-
mocy? Kate Zamana, slabostyszaca uczestniczka wypraw polarnych z psimi
zaprzegami, odkryla mechanizm, ktérego przetamaniu stuza hasta:

- Co jest Twoim najwiekszym sukcesem zyciowym?

- Niezaleznos¢ i wolnos¢. Ja to w sobie sama wyrobitam. Nie chodzi mi tylko
0 zewnetrzna niezalezno$¢ i wolnosé. Ja mam swoje miejsce na ziemi. Mieszkam
sama, sama o sobie decyduje. Najwazniejsza jest niezaleznos¢ wewnetrzna. Ja
nadal nad tym pracuje. Dzieki temu kontroluje swoje bariery, stabosci, negatywne
informacje ze swojej pod$wiadomosci, ktére zostaty zakodowane w przesztosci.
Podam taki przyklad - jak kto§ mi méwi, ty nie bedziesz aktorka, bo masz wade
stuchu, méwisz z bledami, to powoduje bariery, buduje falszywe moje ja. Najwaz-
niejsze, ze jestem tego Swiadoma, czego chce, a co jest falszywymi informacjami.
Bariery, niewtasciwe kody chce zmienié®.

Pod pozorami wypowiedzi dotyczacej mechanizméw psychologicznych
ukryta zostala tutaj opowies¢ o dostepie do wiedzy i informacji. ,Falszywe
informacje” zalewaja pod$wiadomos¢ i przyczyniaja sie do powstawania barier.
Istnienie takich informacji implikuje istnienie innych - tych prawdziwych, tych
wlasciwych. Uzywanie hasel, porad, sformulowan dotyczacych potegi gluchoty
ma za zadanie przypominac o tym rozdwojeniu. Informacjom falszywym trzeba
przeciwstawia¢ informacje wiasciwe. Zadaniem haset jest wzywanie do wta-
Sciwych praktyk epistemicznych, do produkowania informacji, ktére nie beda
,falszywe”, do tworzenia ,, wlasciwych kodéw”.

Zakonczenie: Praktyki epistemiczne - praktyki somatosensoryczne

Jak zauwaza Donna Jo Napoli, medium jezyka migowego ma charakter somato-
sensoryczny, czyli odnoszacy sie do wrazen plynacych z tych czesci ciala, ktére
nie sa bezposérednio zwigzane z organami zmystéw:

Wprawdzie mowa jest artykulowana z wykorzystaniem traktu glosowego i w ten
sposob fizycznie angazuje czesci ciata osoby méwiacej, to jednak znaczenie wypo-
wiedzi jest w znacznym stopniu arbitralnie powigzane z tym zaangazowaniem.

13

Wywiad z Kate Zamana, min. 19:09 i dalej, http:/ /www.gluchapolkapotrafi.pl/ wywiady.
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Jezyk migowy jest wyrazany przez znacznie wiecej czesci ciata - rece i twarz -
ruchy, ksztalty i pozycje ciala 0s6b migajacych sa w znacznie wigkszym stopniu
powiazane ze znaczeniem, przez co migajacy doswiadcza innego jezyka na
poziomie poznawczym; system somatosensoryczny i mechanizm jezykowy
w mozgu zasilaja sie synergicznie. Jezyk staje sie znakiem; osoba migajaca staje
sie jezykiem (Napoli 2014: 224-225).

Trop somatosensoryczny przybliza nas do istoty zmystowego doswiadczenia
0s6b gtuchych. Pojeciowe uwiklanie w sensoryczna opozycje miedzy wzrokiem
a stuchem zawsze utrudnialo zrozumienie tego, ze gluchota nie oznacza po pro-
stu braku jednego ze zmystéw (Rée 1999: 323). Nie jest ona takze réwnoznaczna
z kompensacja stuchu przez inne zmysly, np. wzrok czy dotyk. Idea somato-
sensorycznosci kazde mysle¢ o gltuchocie jako pewnej specyficznej kondycji
cielesnej. Kondycje ta nalezy rozumie¢ przede wszystkim jako petnie. Praktyki
epistemiczne gluchych sg zwigzane z pozyskiwaniem i przekazywaniem wiedzy
dotyczacej tego, w jaki spos6b mozna w praktyce zrealizowac ta petnie. Dyskurs
dotyczacy ,, mozliwosci Gluchych” przeciwstawia sie narracji o gtuchocie bedacej
synonimem braku. Praktyki epistemiczne gtuchych zwigzane sg z bezposrednim
wskazywaniem na gluchote jako kondycje cielesna oraz przywolywaniem roz-
maitych jej kontekstow. Konieczny jest tez opis sposobu dziatania, wlasciwego
wskazanej kondycji cielesnej - opis tym bardziej szczegotowy, ze dokonany
w jezyku migowym z wykorzystaniem ruchu i mimiki. Praktyki epistemiczne
gluchych opieraja si¢ na zalozeniu cielesnej peini zanurzonej w $wiecie falszy-
wych informacji, ktére przyczyniajg sie do powstawania barier. Te ostatnie maja
jednak charakter wylacznie mentalny. Wystarczy bowiem znaé¢ odpowiedni
sposob dziatania, zeby cielesna peinia mogta sie zrealizowac.
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SUMMARY

Epistemic practices of the deaf

The article presents an analysis of interviews with and for deaf people posted on the web-
site of the project “Deaf Poland Can”. The topic of the analysis are epistemic practices
of deaf people, i.e. both the content of deaf people’s knowledge and the ways of gaining
this knowledge. Epistemic practices of deaf people have a twofold reference to sensuality.
On the one hand, it is noticeable at the level of discourse, which shows the possibilities
of a deaf person and his/her specific bodily experience. On the other hand, it is visible
at the sign-language level, where elements such as motion and visuality give the descrip-
tions a particular kind of precision.

Keywords: Deaf, deafness, embodiment, epistemology, discourse, practice





